DCF-Funkwecker nDE

DCF Radio-controlled alarm clock | Despertador
radio controlado DCF | Réveil radio-piloté DCF |
Radiosveglia DCF | Budzik radiowy DCF | YacbI-
6yaunbHuK DCF

CK23n

CK2312

Bedienungsanleitung @%
CK 2022 | CK 2311 | CK 2312
Operating instructions | Instrucciones de operacion |

Mode d’emploi Istruzioni per l'uso | Instrukcja obstugi |
NHcTpyKumna

3a

N3

S3

<E|

1

1d



Szanowny Kliencie!

Zakupiony wysokiej jakosci produkt marki
ADE taczy w sobie inteligentne funkcje z
wyjatkowa stylistyka. Dzieki niniejszemu
budzikowi radiowemu godzina jest
zawsze precyzyjnie w zasiegu wzroku.
Wieloletnie do$wiadczenie marki ADE
gwarantuje wysoki standard techniczny
oraz sprawdzong jakos¢.

Zyczymy zawsze poczucia czasu bez
pospiechu!
Zespot ADE
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Informacje ogélne

O instrukgji

Niniejsza instrukcja obstugi
@% zawiera opis bezpiecznej obstugi i
pielegnacji artykutu.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w
celu jej pozniejszego wykorzystania. Jezeli
produkt bedzie przekazywany innej osobie,
nalezy przekazac réwniez te instrukcje.
Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
produktu.

Zdja¢ folie ochronnag
z wyswietlacza.
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Objasnienie znakéw

Ten symbol w pofaczeniu ze
stowem NIEBEZPIECZENSTWO
ostrzega przed powaznymi

obrazeniami ciafa.

Ten symbol w pofaczeniu ze
stowem OSTRZEZENIE ostrzega
przed obrazeniami ciata $Sredniego

i lekkiego stopnia.

Ten symbol w pofaczeniu ze
stowem WSKAZOWKA ostrzega

\, przed stratami materialnymi.

Ten symbol oznacza dodatkowe
informacje i ogdlne wskazéwki.
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Bezpieczenstwo

Ten produkt moze by¢ uzywany przez

dzieci w wielu do lat 8 oraz przez osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, badz
ktorym brakuje doswiadczenia i wiedzy tylko
wtedy, gdy sa nadzorowane lub przeszty
przeszkolenie z zakresu bezpiecznego
uzytkowania produktu i rozumieja
wynikajace z tego niebezpieczenstwa.

Dzieci nie moga bawic sie produktem.
Dzieci nie moga czysci¢ ani serwisowac
urzadzenia, chyba ze maja 8 lat lub wiecej i
sg nadzorowane.

Potkniecie baterii stanowi zagrozenie dla
zycia. Produkt i baterie nalezy przechowywac
w miejscach niedostepnych dla dzieci.
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W przypadku potkniecia baterii nalezy

natychmiast zwrdci¢ sie o pomoc medyczna.
NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci

Dzieci nalezy trzymac z dala od opakowania.

Potkniecie grozi uduszeniem.
NIEBEZPIECZENSTWO pozaru/obrazen i/
Iub wybuchu

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku

niewtasciwej wymiany baterii. Baterie

nalezy wymieniac tylko na ten sam lub

podobny rodzaj baterii. Przestrzegac

parametréw z,Dane techniczne”

Baterii nie wolno tadowag, reaktywowac¢ w

inny sposob, rozktadac na czesci, wrzucac

w ogien lub powodowac ich zwarcia. W )

innym przypadku grozi niebezpieczeristwo

wybuchu lub wycieku kwasu z baterii lub

ulotnienia sie gazow!
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Unikac¢ kontaktu z kwasem z baterii ze

skora, oczami oraz Sluzéwka. W przypadku

kontaktu z kwasem z baterii natychmiast

przemy¢ wspomniane miejsca duza

iloscig czystej wody oraz niezwtocznie

skontaktowac sie z lekarzem.
OSTROZNIE straty materialne

Chroni¢ budzik przed gwa’ftownyml

uderzeniami, wstrzasami i wilgocia.

Wyja¢ baterie po zuzyciu lub w przypadku,

gdy budzik nie bedzie uzywany przez

dtuzszy czas. Unikac szkdd, ktore moga

powstac w skutek wycieku.

Wktadajac baterie lub wymieniajac je na

nowe, nalezy uwazac na wtasciwe potozenie

biegunéw (+/-).

Nie przechowywac baterii w skrajnych

warunkach, np. na grzejnikach lub w

miejscach narazonych na bezposrednie
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promieniowanie stoneczne. Podwyzszone
niebezpieczenstwo wycieku!

W razie potrzeby wyczyscic¢ styki urzadzenia
i baterii przed ich wtozeniem.

Stosowac wytacznie baterie tego samego
typu.

Nie dokonywac¢ zmian w produkcie.
Naprawy nalezy przeprowadzaé w
wykwalifikowanym serwisie. Nieprawidtowo
wykonane naprawy moga spowodowac
powazne zagrozenia dla uzytkownika.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Budzik radiowy pobiera wzorzec czasu z
niemieckiego nadajnika DCF77. Budzik jest
przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego
w suchych pomieszczeniach.
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W skrocie

Przycisk SNOOZE/LIGHT

Wiacznik budzika ON/OFF

Wyswietlacz daty i wskaznika temperatury
Podswietlenie tarczy zegara

A WN =
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Przycisk Reset

Przycisk M.Set

Przycisk Rec

Komora na baterie 1x LR0O3 (AAA), 1,5V

Pokretto ustawienia czasu budzenia
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Zawartos¢ dostawy

Budzik radiowy
Baterii typu LRO3 (AAA), 1,5V == (1x)
Instrukcja obstugi

Uruchomienie

Do uzytkowania urzgdzenia wymagana jest
bateria typu LRO3 (AAA), 1,5 V.

1. Pokrywe komory baterii zsuna¢ do dotu.

2. Baterie utozy¢ w taki sposéb, jak jest
to przedstawione na spodzie komory
na baterie. Nalezy uwazac na wiasciwe
potozenie biegundéw (+/-).

3. Ponownie zatozy¢ pokrywe komory baterii i
przesunac¢ do gory. Pokrywa komory baterii
musi zatrzasnac sie styszalnie.

Po wtozeniu baterii budzik przetacza sie na tryb
odbioru, patrz nastepny rozdziat.

144



Wskazowki dotyczace wymiany baterii:

= Jezeli wskazéwki sie zatrzymaja, nalezy
wymieni¢ baterie.
Nalezy korzystac tylko z typu baterii
podanego w,Dane techniczne”.
Stare baterie nalezy utylizowac zgodnie
z zasadami ochrony srodowiska, patrz
,Utylizacja".

Odbior sygnatu czasowego

Po wtozeniu baterii:
* Rozlega sie sygnat dzwiekowy
Wskazdéwki zegara zaczynajg sie obracac, po
czym wyswietla sie ,godzina 12"
Na wyswietlaczu pojawia sie temperatura.
Budzik przetacza sie na odbiér sygnatu
czasowego.
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Po odebraniu sygnatu czasu o odpowiedniej sile,
wskazdwki zaczng sie obracac i wskazg aktualng
godzine. Niniejszy proces moze potrwac kilka minut.
Budzik od teraz przetacza sie automatycznie na
odbiér kilka razy dziennie i poréwnuje wtasny
czas z czasem odebranym z nadajnika znacznika
czasu. W przypadku réznicy wyswietlany czas
budzika zostaje automatycznie skorygowany.
Jedli urzadzenie nie odebrato zadnego
wystarczajaco silnego sygnatu, budzik przerywa
odbiér. W takim przypadku:
Sprawdzi¢, czy lokalizacja budzika
radiowego jest odpowiednia, patrz
,Wskazdéwki dotyczace dobrego odbioru”
Baterie wyjac i ponownie wiozy¢, aby
ponownie uruchomi¢ odbior.
W razie potrzeby recznie ustawi¢ godzine,
patrz,Reczne ustawianie godziny”
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Uzytkowanie

Podswietlanie tarczy zegara
- Nacisnac przycisk SNOOZE/LIGHT w celu
wigczenia podswietlenia tarczy zegara na ok.
5 sekund.
Wskaznik temperatury i daty
Na matym wys$wietlaczu naprzemiennie pojawia
sie przez ok. 20 sekund temperatura pomieszczenia
w °Ci data w formacie dzieri/miesiac.
Ponowne uruchomienie transmisji radiowej
1. Przez kilka minut przytrzymac nacisniety
przycisk REC.
2. Puscic¢ przycisk, jak tylko wskazéwki zegara
zaczna sie obracad. -
Nastepnie radiowy zegar Scienny wskaze ,godz. 12" &
Budzik w ciggu kilku nastepnych minut prébuje
odebrac sygnat radiowy.
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Jesli odbierze wystarczajgco silny sygnat
radiowy, wskazéwki ustawia sie na
odpowiedniej godzinie.
Jesli sygnat radiowy jest niewystarczajaco
silny, budzik powraca do wczesniej
wyswietlanej godziny.

Reczne ustawianie godziny

Jedli odbiér sygnatu nie jest mozliwy, godzine

mozna ustawi¢ recznie.

1. W tym celu nalezy przytrzymac nacisniety
przycisk M.SET.

Wskazéwki zacznga sie obracac.

2. Tuz przed wyswietleniem sie prawidtowej
godziny pusci¢ przycisk.

3. Ponownie na krétko nacisna¢ przycisk M.SET,
aby ustawi¢ prawidiowa godzine. Kazdemu
nacisnieciu przycisku odpowiada przestawienie
budzika radiowego o jedng minute.
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Jezeli przycisk M.SET nie zostanie
nacisniety przez ponad 30 sekund,
aktualnie ustawiona godzina

zostanie zapisana i trzeba bedzie
powtorzy¢ proces.

Wskazoéwki dotyczace dobrego odbioru
= Ustawic¢ budzik mozliwie najblizej okna.

Zachowac odstep od telewizora, komputera
i monitoréw. Rowniez stacje bazowe
telefonow bezprzewodowych nie powinny
znajdowac sie w bezposredniej bliskosci od
budzika.
W godzinach nocnych odbidr jest z reguty
lepszy. Jezeli przez caly dzien budzik nie
odbierze sygnatéw, to noca i tak moze
odebrac sygnat od razu i o petnej sile.
Warunki pogodowe, np. silne burze, moga
powodowac zaktécenia odbioru.
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Czasami moze dochodzi¢ do
krotkotrwatego wytgczania nadajnika, np. z
powodu prac konserwacyjnych.

Informacje o nadajniku znacznika
czasu DCF77

Budzik otrzymuje sygnaty dzwigkowe z
nadajnika DCF77. Wysyta on na czestotliwosci
fal radiowych 77,5 kHz doktadny i oficjalny czas
Republiki Federalnej Niemiec. Nadajnik jest
ustawiony w Mainflingen koto Frankfurtu nad
Menem i dzieki swojemu zasiegowi do 2000 km
przekazuje wymagane sygnaty radiowe do
wiekszosci zegaréw sterowanych radiowo w
Europie Zachodniej. Po przetaczeniu budzika z
zasilania bateriami na prad elektryczny wtacza
sie on automatycznie na tryb odbioru i szuka
sygnatu z nadajnika DCF77.
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Jezeli odebrany zostanie sygnat o wystarczajacej
sile, wskazowki przestawig sie na prawidtowa
godzine. Budzik wtacza sie kilkukrotnie w

ciggu dnia i synchronizuje godzine z sygnatem
radiowym z nadajnika DCF77.

W przypadku braku odbioru, np. podczas silnej
burzy, urzadzenie bedzie dziatato precyzyjnie
dalej i o najblizszej przewidzianej godzinie
ponownie przetaczy sie automatycznie na odbior.

Budzenie

Ustawianie czasu budzenia
1. Pokrettem ustawic¢ mata wskazéwke na
zadanym czasie budzenia. Pokretto obraca¢
wylacznie we wskazanym kierunku obrotu!
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2. Wiacznik budzika ustawic tak, aby wida¢
byto na nim ON.
Budzenie
W ustalonym czasie rozlegnie sie sygnat
budzenia, zyskujac na intensywnosci wraz z
uptywem czasu budzenia.

Funkcja automatycznego wytaczania
Alarm wyfgczy sie automatycznie po 2 minutach,
jesli nie zostanie nacisniety zaden przycisk.
Rozlegnie sie ponownie po 12 godzinach.
Powtarzanie budzenia (funkcja Snooze)
- Nacisnac raz przycisk SNOOZE/LIGHT po
wybrzmieniu sygnatu budzenia.
Po 5 minutach urzadzenie wtacza sie
ponownie i budzi jeszcze raz. Proces ten
mozna powtarzac wielokrotnie.
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Wyltaczanie funkcji budzenia
- Wihacznik budzika ustawi¢ tak, aby wida¢ byto
na nim OFF.

Pozostate funkcje

Przetaczanie miedzy czasem letnim i
zimowym

Przetaczanie z czasu letniego na zimowy i
odwrotnie przy dobrym odbiorze sygnatu
czasowego odbywa sie automatycznie.

Przywracanie ustawien fabrycznych
budzika radiowego (reset)
Jesli godzina ponownie nie wyswietla sie
prawidtowo, budzik mozna przywroci¢ do
ustawien fabrycznych (funkcja resetowania). Reset @
jest konieczny tylko w wyjatkowych sytuacjach.
- Wcisnac cienkim przedmiotem (np. rozgietym
spinaczem biurowym) przycisk RESET.
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Rozlega sie sygnat dzwiekowy, a wskazoéwki
obracajg sie na godzine 12:00, po czym budzik
przetacza sie na odbiér.

Czyszczenie

_ Budzika nie zanurza¢ w wodzie
\, aniinnych ptynach. Nie uzywa¢
" twardych, drapiacych lub szorujacych
srodkdéw czystosci.
- W razie potrzeby budzik oczysci¢ z kurzu
miekka, suchg szmatka lub przetrze¢ lekko
wilgotna szmatka.

Usterki i ich usuwanie

Urzadzenie nie dziata.
Baterie wyczerpane lub wtozone
nieprawidtowo?

154



Dane temperatury wydaja sie za wysokie.
Sprawdzi¢, czy budzik radiowy jest narazony
na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Dane techniczne

Model: Budzik radiowy DCF CK 2022
CK2311,CK 2312

Bateria: 1x LRO3 (AAA), 1,5V ==

Prad znamionowy: < 180 pA

Zakres pomiarowy: ok.-10°C-60 °C

Dystrybutor (nie adres serwisu):

GRENDS GmbH

Stahltwiete 23

22761 Hamburg, Niemcy -
Nasze produkty sa stale rozwijane i usprawniane. i
Z tego powodu zawsze mozliwe sg zmiany w
wygladzie i zmiany techniczne.
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Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma GRENDS GmbH o$wiadcza, ze
budzik radiowy CK 2022/CK 2311/CK 2312 jest
zgodna z dyrektywa 2014/53/UE i 2011/65/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod ponizszym adresem internetowym:
www.ade-germany.de/doc.

Deklaracja zgodnosci traci swojg waznos¢ w
przypadku dokonania nieuzgodnionych z nami
zmian w budziku.

Hamburg, czerwiec 2023
GRENDS GmbH
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Gwarancja

Firma GRENDS GmbH gwarantuje przez 2 lata
od daty zakupu bezpfatne usuwanie brakéw z
tytutu btedéw materiatowych lub produkcyjnych
w drodze naprawy lub wymiany. W przypadku
korzystania z gwarancji prosimy o podanie
sprzedawcy artykutu wraz z dowodem zakupu
(podajac réwniez powdd reklamacji).

Utylizacja

Utylizacja opakowania

.‘ Opakowanie nalezy utylizowac
' @ zgodnie zjego rodzajem. Tektura i
.’ karton powinny trafi¢ do pojemnika
na papier, folia do pojemnika na 2
surowce wtorne.
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Utylizacja produktu
Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w danym kraju.

Urzadzen nie wolno wyrzucac razem
ze zwyklymi odpadami domowymi.

| 3¢

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt
nalezy przekaza¢ do odpowiedniej utylizacji.
Surowce wtdérne znajdujace sie w urzadzeniu
zostang przekazane do recyklingu, co
zmniejszy zanieczyszczenie srodowiska.
Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do punktu
zbidrki odpaddw elektrycznych lub do punktu
zbiérki surowcow wtérnych.

Wiecej informacji mozna uzyskac od lokalnego
zakfadu utylizacji lub administracji gminy.
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Baterii i akumulatoréw nie wolno
wyrzucac razem z odpadami
domowymi

Wszystkie baterie i akumulatory nalezy
oddawac do punktu zbiérki w gminie,
dzielnicy lub sklepie. W ten sposéb baterie
i akumulatory moga trafi¢ do ekologicznej
utylizacji.
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